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yod nun
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á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ðresh R Head 200



Cursive Hebrew

á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ðresh R Head 200



Gutturals

Palatals

Linguals

Dentals

Labials

 Ø  Üßê

 Ú á  ãï

 Û à ä èò

Þé  ñðî

ÙÝæì

çÝðÚ

âáß

çÝñä

åáèáñ

Üìñ

Throat

Palate

Tongue

Teeth

Lips

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Group   Originates    Letters    



Ʌ ɟ
Greek Rho

á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã ï î ì ê é è æ äðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ʌ 
100 ðresh R Head 200



 à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øáãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

resh ðáñ ᵼ

ðresh R Head 200



Øá à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

resh ðáñ ᵼ

rosh ðØñ Head

ðresh R Head 200



ÙðØñáò
ØÙ à ß Þ Ý Ü Û Ú áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ᶃ    ᶃᶂ ᶂ ᶂ ᶃ

House  òáÙbet rosh ðØñ Head



ÙðØñáò
ØÙ à ß Þ Ý Ü Û Ú áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ᶃ    ᶃ ᶂ ᶂ ᶂ ᶃ

House Ùáò bet rosh ðØñ Head



ÙðØñáò
ØÙ à ß Þ Ý Ü Û Ú áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ᶃ    ᶃ ᶂ ᶂ ᶂ ᶃ

House Ùáò bet rosh ðØñ Head



Ùáò ðØñ

ÙðØñáò
ØÙ à ß Þ Ý Ü Û Ú áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ᶃ    ᶃ ᶂ ᶂ ᶂ ᶃ

Headof the House



Ø à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

beginningŸ reshith b Ŷ In

ÙðØñáò



ØÙ à ß Þ Ý Ü Û Ú áãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

beginningŸ reshith b Ŷ In

ÙðØñáò



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

15And I will put enmity

Between youand the woman,

And between your seed and her seed;

He shall bruise you on the head,

And you shall bruise him on the heel.ò

15                          òáñØ ÜÙáØÝ
âèáÙÜ çáÙÝÜñØ

 âêðÞ çáÙÝ çáÙÝÜêðÞ

ØÝÜìÝñáâñØð
ÝÜòØìÝñòÝè×Ùïê

ᾩ Genesis 3:15  ᾩ ᾩ Ú  òáñØðÙ;Üá ᾩ



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

15And I will put enmity

Between youand the woman,

And between your seed and her seed;

He shall bruise you on the head,

And you shall bruise him on the heel.ò

ᾩ Genesis 3:15  ᾩ ᾩ Ú  òáñØðÙ;Üá ᾩ

15                          òáñØ ÜÙáØÝ
âèáÙÜ çáÙÝÜñØ

 âêðÞ çáÙÝ çáÙÝÜêðÞ

ØÝÜìÝñáâñØð
ÝÜòØìÝñòÝè×Ùïê



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

roshhashanah

ñØðÜèñÜ
Headof the Year ðresh R Head 200



ÙòáñØð bereshit

ÙÜåØðÙ bahibbaram

ÙäÝãÜò výlib kotah
ïáòî qasti

èðî natsar

ßØð acher
ðïáÝØ vayikr a

æÜÛïÝ moqedah

Genesis1:1

Genesis2:4

Genesis23:2

Genesis27:46

Exodus34:7

Exodus34:14

Leviticus 1:1

Leviticus 6:9

Enlargedð

EnlargedÙ

Enlargedè

Diminished Ü

Diminished ã

Diminished ï

DiminishedØ

Diminished æ



ÙòáñØð bereshit

ÙÜåØðÙ bahibbaram

ÙäÝãÜò výlib kotah
ïáòî qasti

èðî natsar

ßØð acher
ðïáÝØ vayikr a

æÜÛïÝ moqedah

Genesis1:1

Genesis2:4

Genesis23:2

Genesis27:46

Exodus34:7

Exodus34:14

Leviticus 1:1

Leviticus 6:9

Enlargedð

EnlargedÙ

Enlargedè

Diminished Ü

Diminished ã

Diminished ï

DiminishedØ

Diminished æ



 Ú Ù ØÛá à ß Þ Ý Üãî ì ê é è æ äïðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

reshŸ
is not 

Ŷ dalet

Ûdalet D         Door   4 ðresh R Head 200



Exodus 34:14      ᾩ Ûä òÝæñ;Ûá

14ßØ äØä ÜÝßòñò Øä áãð áãáÜÝÜ
Øèï ÝæñØäØèï×ØÝÜ

14for you shall worship no other god, for the LORD,

whose nameis Jealous, is a jealousGod,



14ÜÝÜá áã ðßØ äØä ÜÝßòñò Øä áã
Øèï ÝæñØäØèï×ØÝÜ

14ßØ äØä ÜÝßòñò Øä áãð áãáÜÝÜ

14for you shall worship no other god, for the LORD,

whose nameis Jealous, is a jealousGod,

14for you shall worship no other god, for the LORD,

Exodus 34:14      ᾩ Ûä òÝæñ;Ûá

echar ßØð Other



14ÜÝÜá áã ðßØ äØä ÜÝßòñò Øä áã
Øèï ÝæñØäØèï×ØÝÜ

14ßØ äØä ÜÝßòñò Øä áãð áãáÜÝÜ

14for you shall worship no other god, for the LORD,

whose nameis Jealous, is a jealousGod,

Exodus 34:14      ᾩ Ûä òÝæñ;Ûá

echad ßØÛ One

echar ßØð Other

14for you shall worship no other god, for the LORD,



14ÜÝÜá áã ðßØ äØä ÜÝßòñò Øä áã
Øèï ÝæñØäØèï×ØÝÜ

14ßØ äØä ÜÝßòñò Øä áãð áãáÜÝÜ

14for you shall worship no other god, for the LORD,

whose nameis Jealous, is a jealousGod,

for you shall worship no one ßØÛ echad godé

Exodus 34:14      ᾩ Ûä òÝæñ;Ûá

echad ßØÛ One

echar ßØð Other

14for you shall worship no other god, for the LORD,



Leviticus 13:33

Numbers14:17

Numbers25:12

Deuteronomy6:4

Deuteronomy6:4

Deuteronomy29:28

Deuteronomy32:6

Deuteronomy32:18

òÜÝÚßä výhitgallah

áäÛÚ yigdal

ìáéßè Phineas

ßØÛ echad

æñê shema

ñáÝäåã výyishilak

ÜÜÝÜáä ha lýyahweh

ñòá teshi

êEnlarged

ÜEnlarged

äEnlarged

ÛEnlarged

áEnlarged

áDiminished

áDiminished

ÚEnlarged
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á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã é è æ äêò ñ ð ï î ì

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

4 Hear, O Israel, the LORD our God, the LORD is one.



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã ð ï î ì ê é è æ äñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ñ
shin



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã äæ ð ï î ì ê é èñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ñ
shin

æ
mem



Øá à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùã äæ ð ï î ì ê é èñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ñ
shin

æ
mem

Ø
alef



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ñ
shin

æ
mem

Ø
alef

Maybe, Perhaps    = 

Øá à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùã äæ ð ï î ì ê é èñò



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñ
shin

æ
mem

Ø
alef

Maybe, Perhaps    = 

Perhaps, O Israel, the LORD our God, the LORD is one.

Øá à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùã äæ ð ï î ì ê é èñò



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã äæ é èê ð ï î ìñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñ
shin

æ
mem
ê

ayin

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Hear   =   shema =   



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñ
shin

æ
mem

Hear   =   shema =   ê
ayin

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

4 Hear, O Israel, the LORD our God, the LORD is one.

á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã äæ é èê ð ï î ìñò



á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øã é è æ äêò ñ ð ï î ì

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û



Øá à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùãò ñ ð ï î ì ê é è æ ä

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

Øð ß



Ø Þ Ý Ü Û Ú Ùßá àãò ñ ð ï î ì ê é è æ ä

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

Øßð



Ø Þ Ý Ü Û Ú Ùßá àã ï î ì ê é è æ äðò ñ

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

Øßð



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

Øßð =  echar =   Another

Ø Þ Ý Ü Û Ú Ùßá àã ï î ì ê é è æ äðò ñ



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Øßð =  echar =   Another

Perhaps, O Israel, the LORD our God, the LORD is another.

Ø Þ Ý Ü Û Ú Ùßá àã ï î ì ê é è æ äðò ñ



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

ØßÛ =  echad =   One

Ø Ú ÙÛ Þ Ý Üßá àãò ñ ð ï î ì ê é è æ ä



 Ú Ù ØÛá à ß Þ Ý Üã é è æ äêò ñ ð ï î ì

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñæêðñáØäáÜÝ ÜäØáÜÝèáÜÝ Ô ÜØßÛ 4

Deuteronomy6:4 ᾩ ᾩ åáðÙÛÝ;Û

4 Hear, O Israel, the LORD our God, the LORD is one.



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ûdalet D          Door   4

dalet äÛò Poor

Ø Ú ÙÛ ã á à ß Þ Ý Üäò ñ ð ï î ì ê é è æ



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ûdalet D          Door   4

Ø Ú ÙÛ ã á à ß Þ Ý Üäò ñ ð ï î ì ê é è æ

7 For you have the poorwith you always, 

and whenever you wish 

you may do them good; 

but Me you do not have always.

Mark 14:7 ᾥ ɀȷɅȾɃɁ 14:7



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛò ñ ð ï î ì ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü

resh dalet

Poor



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ï î ì ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üðò ñ

resh dalet

Poor

Destitute



rush ñØð Poor

23 áèÞØÙ äÝØñ áÛÙê ÝðÙÛáÝÛÝÛ ðæØáÝ ÜäØÜ åáðÙÛÜ òØÛÝÛ
Ù çòßòÜ åãáèáêÙ ÜäïèÜâäæ

 ñáØ áãèØÝðñ×ÜäïèÝ

23 So Saulôs servants spoke these words to David. But David said,

ñIs it trivial in your sight to become the kingôs son-in-law, 

since I amonly a poorman and insignificant?ò

1 Samuel18:23 ᾩ ßá Ø äØÝæñ;Úã

ðñ



1 Then the LORD sentNathan to David. And he cameto him andsaid,

ñThere were twomenin a city, the onewealthyand the otherpoor.

2ñThe wealthymanhada greatmanyflocksand herds.

3ñBut the poorman had nothingat all exceptonelittle ewelamb

which he boughtand nurtured; and it grewup togetherwith him 

and his children. It would eatscrapsfrom him and drink from his cup 

and lie in his lap and was like a daughterto him.

2 Samuel12:1-3 ᾩ Ùá Ù äØÝæñ;Ø.Ú

1Ýä ðæØáÝ ÝáäØ ØÙáÝ ÛÝÛ äØ çòè òØ ÜÝÜá ßäñáÝ
 ÛßØÝ ðáñê ÛßØ òßØ ðáêÙ ÝáÜ åáñèØ áèñðØñ×

rush ðØñ Poor



21 çòè ÜØðáÜÝ ÜäØÜáâíðØÜ òØ âáèìä
 Üäêðñ ðÙÛ ðñØãáÜÝ ÜäØÜáâáòÙØ

×òßò äØÝ Øðáò äØ âä

21 See, the LORD your God has placed the land before you;

go up, take possession, just as the LORD, the God of your fathers,

has spoken to you. Do not fear or be dismayed.ô

rosh ðñ Inheritance,

Possession  

Deuteronomy 1:21      ᾩ Ø åáðÙÛ;Øã



37 çêáÝïßîáä ðæØáÝÝñêÝáòæñ ðáÙÚ çÜ
ä Ýä áòòè ÝáßØ äã òØÝ âäåáÛÙê

ÝçÚÛÝñðáòãæéØÝìØ ÜãäÝ Ýáò
×áèÙ ÜñêØ Üæ

37 But Isaacreplied to Esau, ñBehold, I have made him your master, 

and I have given to him all his relatives as servants; 

and with grain and newwine I have sustained him. 

What then can I do for you, my son?ò

NewWineServants Grain

åáÛÙê çÚÛ ñðáò

Genesis 27:37 ᾩ Þã  òáñØðÙ;Þä



åáÛÙê çÚÛ ñðáò

Sustenance circa Isaac& Jacob

NewWineGrainServants

teroshdaganobedim



åáÛÙê çÚÛ

Sustenance circa Isaac& Jacob

NewWineGrainServants

Inherit MultiplyServe

teroshdaganobedim

áòðñ

rosh ðñ Inheritance,

Possession  



2 The earth was without form, and void; 

and darknesswason the face of the deep. 

And the Spirit of God was hovering over the face of the waters.

2ÝÜÙÝ ÝÜò ÜòáÜ íðØÜÝ
åÝÜò áèì äê âñßÝ

ÝðÝßäØÜåá×åáæÜ áèì äê òìßðæ

Genesis 1:2 ᾩ Ø  òáñØðÙ;Ù

ruach ðÝß Spirit

Words Beginning with reshð



19And the LORD turned a very strong west wind, 

which took the locusts away and blew them into the Red Sea. 

There remained not one locust in all the territory of Egypt.

ruach ðÝß Wind

19 âìÜáÝáÜÝ ÜðÝßÛØæ ïÞß åá
ëÝé Üæá ÝÜêïòáÝ ÜÙðØÜ òØ ØñáÝ
×åáðîæ äÝÙÚ äãÙ ÛßØ ÜÙðØ ðØñè Øä

Exodus 10:19 ᾩ á òÝæñ;àá

Words Beginning with reshð



7 åáðÜÜ äê ÝÝØè ÜæðÚä åÝäñ êáæñæ ðñÙæ á
 âäæ çÝáîä ðæØ ÜêÝñá êáæñæ ÙÝà ðñÙæäØÜâá×

7 How beautiful upon the mountains are the feet of him 

who brings good news, Who proclaims peace, 

Who brings glad tidings of goodthings,Who proclaims salvation, 

Who says to Zion, ñYour God reigns!ò

Isaiah 52:7 ᾩ Ùè Üêñá;Þ

regel ðÚä Foot

Words Beginning with reshð



ðÙïÜ

äßð

çÙÝØð

Øìð

Ùßð

òÝð

ëìÝæÚÚØð

Genesis 22:23

Genesis 29:6

Genesis 29:32

Exodus 15:26

Joshua 2:1

Ruth 1:22 

Ames 19:50

Names

Beginning

with

resh

ð

Rebekah

Rachel

Reuben

Rapha

Rehab

Ruth

Raggmopp



òáñØðÙÙã;Úã 5rivkah

Rachel

Reuben

Rapha

Rehab

Ruth

Raggmopp

Names

Beginning

with

resh

ð

ðÙïÜ

äßð

çÙÝØð

Øìð

Ùßð

òÝð

ëìÝæÚÚØð



Genesis22:23

Genesis 29:6

Genesis 29:32

Exodus 15:26

Joshua 2:1

Ruth 1:22 

Ames 19:50

Rebekah

Rachel

Reuben

Rapha

Rehab

Ruth

Raggmopp

Names

Beginning

with

resh

ð

ðÙïÜ

äßð

çÙÝØð

Øìð

Ùßð

òÝð

ëìÝæÚÚØð



10And God said to him, ñYour nameis yakov; 

your name shall not be called yakob anymore, 

but yisrael shall be your name.ò 

SoHe called his name yisrael.

10 Ýä ðæØáÝåáÜäØ âæñáêïÙ
 ÛÝê âæñ Øðïá ØäáêïÙ

 åØ áãáñðØä âæñ ÜáÜá
 Ýæñ òØ ØðïáÝáñðØä×

Genesis 35:10      ᾩ Üä  òáñØðÙ;á



10And God said to him, ñYour nameis yakov; 

your name shall not be called yakov anymore, 

but yisrael shall be your name.ò 

SoHe called his name yisrael.

10 Ýä ðæØáÝåáÜäØ âæñáêïÙ
 ÛÝê âæñ Øðïá ØäáêïÙ

 åØ áãáñðØä âæñ ÜáÜá
 Ýæñ òØ ØðïáÝáñðØä×

Genesis 35:10      ᾩ Üä  òáñØðÙ;á

áêïÙ äØðñáJacob



10And God said to him, ñYour nameis yakov; 

your name shall not be called yakov anymore, 

but yisrael shall be your name.ò 

SoHe called his name yisrael.

10 Ýä ðæØáÝåáÜäØ âæñáêïÙ
 ÛÝê âæñ Øðïá ØäáêïÙ

 åØ áãáñðØä âæñ ÜáÜá
 Ýæñ òØ ØðïáÝáñðØä×

Genesis 35:10      ᾩ Üä  òáñØðÙ;á

áêïÙ áñðØäJacob Israel



Isaac

Sarah

Rebekah

Abram

Leah

I

S

R

A

L

 áï ß î
Ü ð ñ
 ðÜ ï Ù
 Øå ð Ù
 äÜ Ø

Jacob áÙïê
becomes



Isaac

Sarah

Rebekah

Abram

Leah

I

S

R

A

L

 áï ß î
Ü ð ñ
 ðÜ ï Ù
 Øå ð Ù
 äÜ Ø

Jacob áÙïê
becomes



I saac

S arah

R ebekah

A bram

L eah

 áï ß î
 ñÜ ð
  ðÜ ï Ù
  Øå ð Ù
  äÜ Ø

Jacob áÙïê
becomes
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ðÜïÙ

çÙÝØ

Øìð

Ùßð

òÝð

ëìÝæÚÚØð



Names

Beginning

with

resh

ð

ðÜïÙ

çÙÝØ

Øìð

Ùßð

òÝð

ëìÝæÚÚØð

rivkah

Rachel

Reuben

Rapha

Rehab

Ruth

Raggmopp



Genesis22:23

Genesis 29:6

Genesis 29:32

Exodus 15:26

Joshua 2:1

Ruth 1:22 

Ames 19:50

Rebekah

Rachel

Reuben

Rapha

Rehab

Ruth

Raggmopp

Names

Beginning

with

resh

ð

ðÜïÙ

çÙÝØ

Øìð

Ùßð
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11And JacobkissedRachel

and lifted up his voice and wept.

11áÝïñÙïêáäðßä
×âÙáÝ Ýäï òØ ØñáÝ
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32And Leah conceived and gave birth to a son, 

and she named him Reuben, for she said, 

ñThe LORD has seen my affliction. 

Surely my husband will love me now.ò

32çÙ ÛäòÝ ÜØä ðÜòÝ
 Ýæñ ØðïòÝðÝØçÙ ÜðæØ áã

 ÜØð áãáÜÝ×áñáØ áèÙÜØá Üòê áã ááèêÙ Ü
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26éFor I amthe LORD who healsyou.ò

26/// áèØ áãáÜÝ ÜðìØ×â
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1éSo they went and entered the house

of a prostitute named Rahaband stayed there.

1/// òáÙ ÝØÙáÝ ÝãäáÝ
 ÜæñÝ ÜèÝÞ ÜñØðßÙ×Üæñ ÝÙãñáÝ



Genesis22:23

Genesis29:6

Genesis29:32

Exodus15:26

Joshua2:1

Ruth 1:22 

Ames 19:50

Rebekah

Rachel

Reuben

Rapha

Rahab

Ruth

Raggmopp

Names

Beginning

with

resh

ð

ðÜïÙ

ðäß

ðçÙÝØ

ðØì

ðÙß

ðÝò

ëìÝæÚÚØð



ðÜïÙ

ðäß

ðçÙÝØ

ðØì

ðÙß

ðÝò

ëìÝæÚÚØð

Genesis22:23

Genesis29:6

Genesis29:32

Exodus15:26

Joshua2:1

Ruth 1:4 

Ames 19:50

Rebekah

Rachel

Reuben

Rapha

Rahab

Ruth

Raggmopp

Names

Beginning

with

resh

ð 4éand the name of the other Ruth. 

4/// òáèñÜ åñÝðÝò///
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Genesis 1:3 ᾩ   òáñØðÙØ;Ú

3 And said elohim, ñBe lightò; and was light.

3 vayyomer elohim yehi ore vayhi ore.

Ý ðæØáäØÜåá áÜáðÝØ áÜáÝðÝØ; 3



Genesis 3:21 ᾩ Ú  òáñØðÙ;Øã





1 John 1:5 ᾥ ɤɎɜɖɠ A 1:5



1 John 1:5 ᾥ ɤɎɜɖɠ A 1:5

aish Øñ Fire











chava ßÝÜ Eve Supported the Serpent



By leaning upon the snake, 

Adam and Eve 

lost their garments of light (ðÝØ)

and had to be clothed

in garments of skin. (ðÝê)





The Hebrew Alphabet (alefbet)

 é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øêï î ìðñò

rasha       ðêñ
ayin shin resh

Wicked, Evil



The Hebrew Alphabet (alefbet)

 é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øêï î ìðñò

rasha       ðêñ
ayin shin resh

Wicked, Evil

570 =    70 + 300 + 200



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùêï î ìðñò

rasha       ðêñ
ayin shin resh

Wicked, Evil

570 =    70 + 300 + 200

rosh       ðØñ
shin alef resh

Head

501 =    300 + 1 + 200



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùêï î ìðñò

rosh       ðØñ
shin alef resh

Head

501 =    300 + 1 + 200

rasha       ðêñ
ayin shin resh

Wicked, Evil

570 =    70 + 300 + 200

570   ï 501 =    69



14And God said to Moses, ñI AM WHO I AMò; and He said, ñThis is 

what you shall say to the sons of Israel: óI AM has sent me to you.ôò

15 God also told Moses, "Tell the Israelis,

ñThe LORD, the God of your ancestors,

the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob

sent me to you.' This is my name forever, and this is how I am to be 

remembered from generation to generation.

lôdor dor ÛäðÛð From generation to generation

Exodus 3:14-15       ᾩ Ú òÝæñ;Ûá.Üá

15ðñá áèÙ äØ ðæØò Üã Üñæ äØ åáÜäØ ÛÝê ðæØáÝØä
áÜÝ ÜØäáÜ åãáòÙØØäáÜðÙØÜåØäáÜïßîáÝØäáÜÙïêá

 áðãÞ ÜÞÝ åäêä áæñ ÜÞ åãáäØ áèßäñÛäðÛð×



Ûð
reshdalet

The Order of God



Ûðdur Generation

reshdalet

The Order of God



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God

ðÛ
dalet resh



Ûðdur Generation
Generation

Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God
Generation



Exodus 19:25       ᾩ àá òÝæñ;Üã

yared To go down, decline

25ÝáðÛæ×åÜäØ ðæØáÝ åêÜ äØ Üñ

25 So Moses went down to the people and told them.

áðÛ



yared To go down, declineáðÛ



radam AsleepðÛå



vayyeradam ÝáðÛå

And he wasfast asleep



vayyeradam ÝáðÛå

And he wasfast asleep



vayyeradam ÝáðÛå

And he wasfast asleep



vayyeradam ÝáðÛå

And he wasfast asleep



Joshua 24:11   ᾩ Ûã êñÝÜá;Øá

11Ü òØ ÝðÙêòÝáðÛç äØ ÝØÙòÝÝßáðá
 áäêÙ åãÙ ÝæßäáÝÝßáðá

áéÝÙáÜÝ áÝßÜ áñÚðÚÜÝ áòßÜÝ áèêèãÜÝ áÞðìÜÝ áðæØÜ
×åãÛáÙ åòÝØ çòØÝ

11 Then you went over the Jordan and came to Jericho.

And the men of Jericho fought against youð

alsothe Amorites, the Perizzites, the Canaanites, the Hittites, 

the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites. 

But I delivered them into your hand.



Ûðdur Generation

reshdalet

The Order of God



Û

ð
dalet

resh

The Order of God



Û

ð
dalet

resh

din JudgementÛáç
The Order of God



17ÝÛáç òØäæ êñð
Ûáç×Ýãæòá àìñæÝ

17 But you are filled with the judgmentdue the wicked; 

Judgmentand justice take holdof you.

Job 36:17       ᾩ Ýä ÙÝáØ;Þá

din Ûáç Judgment



Û

ð
dalet

resh

din JudgementÛáç
The Order of God



racham           Mercy

Û

ð
dalet

resh

din Judgement

ßå

Ûáç
The Order of God



Exodus 33:18-19       ᾩ Úä òÝæñ;ßá.àá

18 Then Moses said, ñPlease show me Your glory.ò

19And He said, ñI will cause all My goodness to pass before you,

and I will proclaim My nameðthe LORDðin your presence. 

I will have mercy on whom I have mercy, 

and I will have compassion on whom I have compassion.ò

19âáèì äê áÙÝà äã ðáÙêØ áèØ ðæØáÝ
âáèìä ÜÝÜá åñÙ áòØðïÝ
çßØ ðñØ òØ áòèßÝ

ÝðßæØ ðñØ òØ áòðßå×

racham ðßå Compassion



racham           Mercy

Û

ð
dalet

resh

din Judgement

ßå

Ûáç
The Order of God



din Judgement

Mercy

2 There the angelof the LORD 

appeared to him in a blazing fire

from within a bush. 

Moses saw the bush ablaze with fire,

but it was not consumed.

Exodus 3:2   ᾩ Ú òÝæñ;Ù

The Order of God

Burning Bush



éèÜBurning

Bush
sinai



Üèé

éèÜBurning

Bush
sinai



The

Miracle
hannes Üèé

éèÜBurning

Bush
sinai



din Judgement

Mercy

2 There the angelof the LORD 

appeared to him in a blazing fire

from within a bush. 

Moses saw the bush ablaze with fire,

but it was not consumed.

Exodus 3:2   ᾩ Ú òÝæñ;Ù

The Order of God

Burning Bush



din Judgement

Mercy

2 There the angelof the LORD 

appeared to him in a blazing fire

from within a bush. 

Moses saw the bush ablaze with fire,

but it was not consumed.

Exodus 3:2   ᾩ Ú òÝæñ;Ù

The Order of God

Burning Bush



racham       Compassion

Û
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The Order of God



racham       Compassion

Û
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resh

din Judgement

ßå

Ûáç
Hard D

The Order of God



Û
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Ûáç
Hard D

The Order of God

racham           Mercy



15ñCan a woman forget her nursing child 

And have no compassion on the sonof her womb? 

Even these may forget, but I will not forget you.

15æ ÜäÝê ÜñØ ßãñòÜðßåçÙÜèàÙ
×âßãñØ Øä áãèØÝ Üèßãñò ÜäØ åÚ

Isaiah 49:15 ᾩ  Üêñáàæ;Üá

Compassion

ðßå
racham



15ñCan a woman forget her nursing child 

And have no compassion on the sonof her womb? 

Even these may forget, but I will not forget you.

15æ ÜäÝê ÜñØ ßãñòÜðßåçÙÜèàÙ
×âßãñØ Øä áãèØÝ Üèßãñò ÜäØ åÚ

31When the LORD saw that Leah wasunloved, 

He opened her womb; but Rachelwasbarren. 

31 ØðáÝáÜÝ ÜØÝèñ áã ÜÜØä
 òØ ßòìáÝðßæÝ Üäßð×Üðïê

Isaiah 49:15 ᾩ  Üêñáàæ;Üá

Genesis 29:31 ᾩ àã òáñØðÙ;Øä

Compassion

ðßå
racham



15ñCan a woman forget her nursing child 

And have no compassion on the sonof her womb? 

Even these may forget, but I will not forget you.

15æ ÜäÝê ÜñØ ßãñòÜðßåçÙÜèàÙ
×âßãñØ Øä áãèØÝ Üèßãñò ÜäØ åÚ

31When the LORD saw that Leah wasunloved, 

He opened her womb; but Rachelwasbarren. 

31 ØðáÝáÜÝ ÜØÝèñ áã ÜÜØä
 òØ ßòìáÝðßæÝ Üäßð×Üðïê

Isaiah 49:15 ᾩ  Üêñáàæ;Üá

Genesis 29:31 ᾩ àã òáñØðÙ;Øä

Womb

ðßå
rechem

Compassion

ðßå
racham
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Hard D

Soft R

The Order of God

racham           Mercy



Ûðdur Generation

reshdalet

The Order of God

Hard daletÛŸ Soft reshð



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God

Hard daletÛŸ Soft reshð



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

ðÛ
reshdalet

dalet resh

The Order of God

Hard daletÛŸ Soft reshð



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God

Hard daletÛŸ Soft reshð



Ûðdur Generation
Generation

Generation
Generation

Generation

Generation

reshdalet

The Order of God

Hard daletÛŸ Soft reshð



mishpat gever Human Rights

leredet To Descend

æñìàÚÙð
35 òÝàÜäæñìàÚÙ ð×çÝáäê áèì ÛÚè

4004 20030             =       634
äðÛò

2002 3 9 8030040 =       634

35 To turn aside the justiceduea man before the face of the Most High,

Lamentations 3:35   ᾩ Ú ÜãáØ;Üä

lôdorot For Generations

4002004 30             =       634
Ûäðò



The Hebrew Alphabet (alefbet)

 ØÙ î ì ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú ïðñò

ñbôshin quf reshò



The Hebrew Alphabet (alefbet)

 ØÙ î ì ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú ïðñò

ñWith sheqirò

ñbôshin quf reshò



The Hebrew Alphabet (alefbet)

 ØÙ î ì ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú ïðñò

ñWith sheqirò

ñbôshin quf reshò

Thatôs a L-I -E!



ðresh R Head 200

á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ù Øãî ì ê é è æ äïðñò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ñshin Sh        Teeth, Destroy300



4 Beginnings of the Hebrew alefbet



4 Beginnings of the Hebrew alefbet

Ø Ordinal Beginning



Ø

ð

á

Ü

Meaning Beginning

4 Beginnings of the Hebrew alefbet

Ordinal Beginning



Ø

ð

á

Ü

Meaning Beginning

4 Beginnings of the Hebrew alefbet

Scriptural Beginning

Ordinal Beginning



Ø

ð

á

Ü

Meaning Beginning

4 Beginnings of the Hebrew alefbet

Scriptural Beginning

Phonetic Beginning

Ordinal Beginning



Ø

ð

á

Ü

Meaning Beginning

4 Beginnings of the Hebrew alefbet

Scriptural Beginning

Phonetic Beginning

Ordinal Beginningaryeh

ØðáÜ
Lion



1 Blessedare those whose way is blameless, who walk in the law of the LORD.

2 Blessed are those who keep His testimonies and seek Him with all their heart.

3 They do no iniquity; they walk in His ways.

4 You have ordained Your precepts, that we should keep them diligently.

5 Oh, that my ways were committed to keeping Your statutes!

6 Then I would not be ashamed when I consider all Your commandments.

7 I will praise You with an upright heart when I learn Your righteous judgments.

8 I will keep Your statutes; do not utterly forsake me.

Psalm 119:1-8 ᾩ àáï åáäáÜò;Ø.ß

Ø



Psalm 119:1-8 ᾩ àáï åáäáÜò;Ø.ß

1×ÜÝÜá òðÝòÙ åáãäÜÜ âðÛ áæáæò áðñØ
2×ÝÜÝñðÛá Ùä äãÙ ÝáòÛê áðîè áðñØ
3×ÝãäÜ ÝáãðÛÙ ÜäÝê Ýäêì Øä ëØ
4×ÛØæ ðæñä âáÛïì ÜòáÝî ÜòØ
5×âáïß ðæñä áãðÛ Ýèãá áäßØ
6×âáòÝîæ äã äØ áàáÙÜÙ ñÝÙØ Øä ÞØ
7×âïÛî áàìñæ áÛæäÙ ÙÙä ðñáÙ âÛÝØ
8×ÛØæ Ûê áèÙÞêò äØ ðæñØ âáïß òØ

Ø



Psalm 119:1-8 ᾩ àáï åáäáÜò;Ø.ß

1Ø×ÜÝÜá òðÝòÙ åáãäÜÜ âðÛ áæáæò áðñ
2Ø×ÝÜÝñðÛá Ùä äãÙ ÝáòÛê áðîè áðñ
3Ø×ÝãäÜ ÝáãðÛÙ ÜäÝê Ýäêì Øä ë
4Ø×ÛØæ ðæñä âáÛïì ÜòáÝî Üò
5Ø×âáïß ðæñä áãðÛ Ýèãá áäß
6Ø×âáòÝîæ äã äØ áàáÙÜÙ ñÝÙØ Øä Þ
7Ø×âïÛî áàìñæ áÛæäÙ ÙÙä ðñáÙ âÛÝ
8Ø×ÛØæ Ûê áèÙÞêò äØ ðæñØ âáïß ò

Ø



153Look upon my affliction and rescue me, for I do not forget Your law.

154Plead my cause and redeem me; revive me according to Your word.

155Salvation is far from the wicked, for they do not seek Your statutes.

156Great are Your mercies, O LORD; revive me according to Your ordinances.

157Many are my persecutors and my adversaries, 

yetI do not turn aside from Your testimonies.

158 I behold the treacherous and loathethem,because theydonotkeepYour word.

159Consider how I love Your precepts;

revive me, O LORD, according to Your lovingkindness.

160The sum of Your word is truth, 

and every one of Your righteous ordinances is everlasting.

Psalm 119:153-160 ᾩ àáï åáäáÜò;Úèï.éï

ð



153×áòßãñ Øä âòðÝò áã áèîäßÝ ááèê ÜØð

154×áèáß âòðæØä áèäØÚÝ áÙáð ÜÙáð

155×ÝñðÛ Øä âáïß áã ÜêÝñá åáêñðæ ïÝßð

156×áèáß âáàìñæã ÜÝÜá åáÙð âáæßð

157×áòáàè Øä âáòÝÛêæ áðîÝ áìÛð åáÙð

158×Ýðæñ Øä âòðæØ ðñØ ÜààÝïòØÝ åáÛÚÙ áòáØð

159×áèáß âÛéßã ÜÝÜá áòÙÜØ âáÛÝïì áã ÜØð

160×âïÛî àìñæ äã åäÝêäÝ òæØ âðÙÛ ñØð

ð
Psalm 119:153-160 ᾩ àáï åáäáÜò;Úèï.éï



153ð×áòßãñ Øä âòðÝò áã áèîäßÝ ááèê ÜØ

154ð×áèáß âòðæØä áèäØÚÝ áÙáð ÜÙá

155ð×ÝñðÛ Øä âáïß áã ÜêÝñá åáêñðæ ïÝß

156ð×áèáß âáàìñæã ÜÝÜá åáÙð âáæß

157ð×áòáàè Øä âáòÝÛêæ áðîÝ áìÛð åáÙ

158ð×Ýðæñ Øä âòðæØ ðñØ ÜààÝïòØÝ åáÛÚÙ áòáØ

159ð×áèáß âÛéßã ÜÝÜá áòÙÜØ âáÛÝïì áã ÜØ

160ð×âïÛî àìñæ äã åäÝêäÝ òæØ âðÙÛ ñØ

ð
Psalm 119:153-160 ᾩ àáï åáäáÜò;Úèï.éï





The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

pardes

ìðÛé
Orchard



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

pardes

ìðÛé
Orchard

peri

ìðá



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

pardes

ìðÛé
Orchard

peri

ìðá
Fruit



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Paradise

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

pardes

ìðÛé
Orchard

peri

ìðá
Fruit



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Paradise

çÛê çÚ
ganeden

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

pardes

ìðÛé
Orchard

peri

ìðá
Fruit



13ñYour branches are an orchard of pomegranatesé

13 âáßäñìðÛéåáèÝæð...

Song of Solomon 4:13    ᾩ Û åáðáñÜ ðáñ;Úá

8Ü ðæñ ëéØ äØ òðÚØÝìðÛéâäæä ðñØ...

8 and a letterto Asaphthe keeperof the kingôsforesté

Nehemiah 2:8     ᾩ Ù Üáæßè;ß

Ecclesiastes2:5 ᾩ Ù òäÜï;Ü

5Ý òÝèÚ áä áòáñêìðÛéáåá...

5 I made myselfgardensand parksé



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùìò ñ ð ï î

Literal Meaning

Hint , AllegoryÞ

Applicationñ

Deep MysteryÛ

òñì

Þæð

ñðÛ

ÛÝé

pôshatò

remezÞ

droshñ

sodÛ

pardes

ìðÛé
Orchard



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùì ï îðò ñ

Literal Meaning

Hint , AllegoryÞ

Applicationñ

Deep MysteryÛ

òñì

Þæð

ñðÛ

ÛÝé

pôshatò

remezÞ

droshñ

sodÛ

pardes

ìðÛé
Orchard



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üì ï îðò ñ

Literal Meaning

Hint , AllegoryÞ

Applicationñ

Deep MysteryÛ

òñì

Þæð

ñðÛ

ÛÝé

pôshatò

remezÞ

droshñ

sodÛ

pardes

ìðÛé
Orchard



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ è æ ä ã á à ß Þ Ý Üé êì ï îðò ñ

Literal Meaning

Hint , AllegoryÞ

Applicationñ

Secret, MysteryÛ

òñì

Þæð

ñðÛ

ÛÝé

pôshatò

remezÞ

droshñ

sodÛ

pardes

ìðÛé
Orchard



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Ü Û Ú Ùìò ñ ð ï î

ìðÛé
pardes Orchard ì(ë) pe P Mouth 80



Genesis 42:1-2 ᾩ Ùæ òáñØðÙ;Ø.Ù

1 Now Jacobsawtherewasgrain

in Egypt, and Jacobsaidto his sons,

ñWhy are you staringat one another?ò

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üìò ñ ð ï î

ìðÛé
pardes

1 ØðáÝÙïêá ñá áãðÙñÙåáðîæ
 ðæØáÝÙïêá×ÝØðòò Üæä ÝáèÙä



2 Then he said, ñLook, I have heard

that thereis grain in Egypt;

godownthereand buysomefor us from

that place, so that we may liveand not die.ò

Genesis 42:1-2 ᾩ Ùæ òáñØðÙ;Ø.Ù

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üìò ñ ð ï î

ìðÛé
pardes

2 ñá áã áòêæñ ÜèÜ ðæØáÝðÙñÙåáðîæ
ÝÛð×òÝæè ØäÝ ÜáßèÝ åñæ Ýèä ÝðÙñÝ Üæñ



2 Then he said, ñLook, I have heard

that thereis grain in Egypt;

godown thereand buysomefor us from

that place, so that we may liveand not die.ò

Genesis 42:1-2 ᾩ Ùæ òáñØðÙ;Ø.Ù

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üìò ñ ð ï î

ìðÛé
pardes

2 ñá áã áòêæñ ÜèÜ ðæØáÝðÙñÙåáðîæ
ðÛÝ×òÝæè ØäÝ ÜáßèÝ åñæ Ýèä ÝðÙñÝ Üæñ

Go down

ðÛÝ
redu



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üì ï îðò ñ

ðresh R Head 200

ìðÛé
pardes



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üì ï îðò ñ

ìðÛé
pardes

8 So Josephrecognized his brothers, 

but they did not recognize him.

Genesis 42:8 ᾩ Ùæ òáñØðÙ;ß

8 ðãáÝëéÝá òØÝáßØ
×ÝÜðãÜ Øä åÜÝ



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üì ï îðò ñ

ìðÛé
pardes

19 Josephsaid to them, ñDo not be afraid, 

for amI in the place of God?

20 But as for you, you meant evil against me;

but God meant it for good, 

in order to bring it about asit is this day, 

to save many people alive.

Genesis 50:19-20 ᾩ è òáñØðÙ;àá.ã



The Hebrew Alphabet (alefbet)

Ûdalet D          Door   4

Ø Ú ÙÛ ê é è æ ä ã á à ß Þ Ý Üì ï îðò ñ

ìðÛé
pardes



Simon bar Kokhba
d. 135 AD 

Lead the Bar Kokhba revolt against theRoman Empire. 

For three years, bar Kokhba ruled as thenasi, or prince, 

of a semi-independent secessionist state in Israel. 

Some rabbinical scholars, including RabbiAkiva, 

proclaimed bar Kokhba as the messiah. 

He died during the rebels' last stand

at the fortress ofBetar

https://en.wikipedia.org/wiki/Betar_(fortress)

